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Soá 14 – Ngaøy 21-5-2010 
 
 
 

BAÛN TIN CHAMPA 
 

 
Thöïc hieän bôûi Harak Champaka, Chuû bieân : Abd. Karim 

 
 
 Trong soá naøy :  

° Abd. Karim : Poah Catuai (trg 01)  
° Abd. Karim : Trao ñoåi theâm vôùi oâng Thaønh Ñaøi (trg 02)  
 
 
  

 
  
 
 
 
« Adat ca-mbah merai dawi dawel, 
Cam rilo gilaong, kau tuei hapak,, 
Cam biak meyai oh biak, 
Ngap tuei anap kurang nagar,,» 
 
Taïm dòch : 
 
«Luaät roõ nay roái chaúng töôøng, 
Chaêm nhieàu ngaõ ñöôøng, toâi bieát veà ñaâu? 
Lôøi Chaêm chaúng thaät vôùi nhau, 
Rieâng ai naáy laøm, thieáu moät queâ höông!» 
 
Abd. Karim 
 ( Bhum Ram) 
 
“Ñoaïn treân ñaây laø ñöôïc trích töø trong “Catuai 
Kal Ni” cuûa Abd. Karim.” 
 

 

 
Op@H cØtV 
 
 
 

« adˇ cıH m⁄Ør dvfl dv⁄Ò, 
c* r^Ol ĝOl# kU⁄ tV‡ hp,, 
c* bY m⁄Øy oH bY, 
F∏ tV‡ aN∏ kUr! ng‰,,, » 
 

 
 
 
tV‡ pnV⁄Ç “cØtV kÒ nfl ” 
 

Abd. Karim 
 ( Bhum Ram) 
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Trao ñoåi theâm vôùi oâng Thaønh Ñaøi  
 

Abd. Karim 
 

Döïa vaøo nhöõng baèng chöùng cuï theå, Anakhan Champa 13 ra ngaøy 
15-5-2010, ñaõ chöùng minh raèng Dang Dung chæ laø teân naëc danh do Thaønh 
Ñaøi taïo ra ñeå quaûng caùo cho baûn thaân vaø hoäi ñoaøn cuûa mình, nhöng oâng laïi 
tìm caùch thoaùi thoaùt traùch nhieäm vaø chaïy toäi: 

Trong email vieát ngaøy 15-5-2010 vaøo luùc 1:42 oâng tuyeân boá raèng:  
« chúng tôi chỉ biê ́t email DANG DUNG xuâ ́t phát từ VN trong nhóm những ngu&ời 
Cha(m quan tâm sinh ho ̣at của chúng ta tại ha ̉i ngọai, đạ(c biẹ-t là quan tâm đê ́n ý 
tu&ởng cu ̉a Ts. Thành Đài.» 
 

Do tính thieáu trung thöïc naøy, ngaøy 15-5-2010, BBT Anakhan 
Champa traû lôøi email cho oâng vôùi noäi dung : 
 

«Ông Thành Ðài 
  
Bài trả lời của ông cho bà con Chăm không thuyết phục cho lắm. 
  
1). Dang Dung ở Việt Nam làm sao có thì giờ bay sang Thụy Ðiển để dùng máy vi tính của 
bà Ðào Thi Thanh Hương để gởi email. Ðó mới là câu trả lời mà bà con Chăm đón đọc 
  
2). Không nên lý luận rằng địa chỉ email của Dang Dung có chữ vn ( .. @yahoo.vn) là dữ 
kiện chứng minh người viết phải là người ở Việt Nam. Vì ông Thành Ðài ở Thụy Ðiển mở 
trang nhà www.yahoo.vn, để tạo địa chỉ, thì email sẽ hiện ra ngay ... @yahoo.vn, mặc dù 
Thành Ðài ở Thụy Ðiển. 
  
3). Bài viết Dang Dung nhằm xuyên tạc và chê bai IOC-Champa là một hành động cấm kị 
trong luật pháp. Tại sao phải hạ bệ IOC-Champa để tôn vinh tổ chức của Thành Ðài trong 
bài viết của Dang Dung? Thế mà Thành Ðài cho rằng nếu không đọc thì xóa bỏ! 
  
4). Nếu muốn chứng minh bằng Ts. giả hay thiệt, thì ông Thành Ðài phải là người liên hệ với 
chính phủ hay Ðại Học Ukraina chứng nhận sự thật của bằng này, vì bà con Chăm không có 
chức năng để làm việc này. 
  
5). Hình mà ông Thành Ðài đưa ra là giấy chứng nhận học vị tiến sĩ bức ra từ sổ biên lai lưu 
trử của đại học chứ không phải bằng Ts.. Vậy thì bằng Ts. của ông Thành Ðài ở đâu? 
  
6). Nếu không, Thành Ðai có thể cho biết luận án Ts. của Thành Ðài mang chủ đề gì và hiện 
giờ nằm ở đâu, cho số ký hiệu để bà con Chăm đi tìm để đọc. 
  
7). Cơ quan Thụy Ðiển chỉ dịch bằng Ts. của thành đài sang tiếng Thụy Ðiển mà thôi, còn 
vấn đề bằng này thiệt hay giả là vấn đề của Thành Ðài trước pháp ly. Thành vậy, không nên 
gởi bản dịch bằng này cho bà con Chăm chỉ là công tác vô ich 
  
Trân trọng kính chào ông 
BBT Anakhan Champa» 

 
Ñeå laõng traùnh nguy hieåm vì coù theå bò “loä taåy” veà baèng caáp giaû maïo naøy, oâng laïi chuyeån cuoäc 

trao ñoåi sang moät ñeà taøi khaùc. Trong email traû lôøi ngaøy 15-5-2010 vaøo luùc 11:13:36 PM, oâng vieát 
raèng: 

  
“Rất tiếc, chủ trương của chúng tôi cũng giống như ông Nguyễn Văn Tỷ và tầng lớp nhân dân 
Chăm nói: "không có gì và không còn gì để mà nói" với nhóm họ” 
  

 
Abd. Karim 
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Thaät ra, chæ coù caù nhaân cuûa Nguyeãn Vaên Tyû cho raèng: "không có gì 
và không còn gì để mà nói" vôùi Ts. Po Dharma vaø Champaka, nhöng oâng laïi 
cho ñoù cuõng laø lôøi tuyeân boá cuûa nhaân daân Chaêm, vôùi yù ñoà chaúng maáy toát 
ñeïp. Taïi sao vaäy?  

Ñeå traû lôøi cho thaùi ñoä khoâng löông thieän vaø haønh ñoäng voâ traùch 
nhieäm cuûa oâng duøng teân naëc danh Dang Dung nhaèm haï beä IOC-Champa 
vaø cho raèng baøi vieát cuûa BBT Anakhan Champa laø “choù caén gieû raùch”, toâi 
ñaõ leân tieáng trong email vieát ngaøy 16-5-2010, vôùi noäi dung : 
 

«Ông Thành Ðài 
  
Hiện nay, tầng lớp nhân dân Chăm ai cũng biết ông đang lừa bịp họ 
qua cái trò Hội Ðoàn “sớm nở chiều tàn” và các chuyến công du “dỏm”. Họ cũng biết Thành 
Ðài đang cố gắng “Xây Dựng Cái Chuồng Bò” để nhốt những CON BÒ là “người Chăm” nên 
không có người Chăm nào muốn thành CON BÒ để cho Thành Ðài nhốt cả, ngoại trừ một số 
người mông muội chẳng nhìn thấy gì và những người bị nhóm Champaka vạch trần nhưng không 
chịu phục thiện và đang tìm đủ phương cách để chống lại nhóm Champaka một cách vô vọng, mới 
thỉnh thoảng trợt chân ngã theo Thành Ðài, mà thôi. 
  
Thành Ðài cũng nên biết rằng tầng lớp nhân dân Chăm khôn lắm. Khôn hơn Thành Ðài rất nhiều, 
vì lẽ đó mà Thành Ðài rất khó bịp bợm họ, thí dụ như, khi ông NV Tỷ nói “không có gì và không 
còn gì để nói” nhưng Thành Ðài lại cho rằng cả tầng lớp nhân dân Chăm cũng nói, là tầng lớp 
nhân dân Chăm biết ngay Thành Ðài đang tìm cách lôi kéo và lợi dụng họ vào sự lừa bịp của 
mình. 
  
Từ lâu, tầng lớp nhân dân Chăm cũng biết là Thành Ðài đang “tự biên, tự diễn” với những tên 
như Dang Dung, Thanh Hương v.v… để đánh bóng cho mình và tầng lớp nhân dân Chăm xem đấy 
là một hành động thiếu đạo đức trầm trọng. 
  
Ai cũng biết các Hội Ðoàn “sớm nở chiều tàn” của Thành Ðài chẳng có nghĩa lý gì, vì nó chỉ là 
“con rối” được gửi liên tục qua đường email nhằm phá rối trị an của mọi người, mà thôi. 
  
Ai cũng biết, từ ngày Thành Ðài xuất hiện “trên chốn giang hồ” ngoài sự rêu rao các tên tuổi 
“Hội Ðoàn Ma” của mình, Thành Ðài chưa có một câu nào, một từ nào gọi là tranh đấu cụ thể 
cho dân tộc Chăm mà chỉ có những hành động ngược lại, là chống lại các Hội Ðoàn Chăm và 
những người đang đấu tranh để bảo vệ quyền lợi dân tộc như IOC-Champa, và nhóm Champaka. 
Nhưng lúc nào cũng mơ thành lãnh tụ hay kẻ đứng đầu trên các đoàn thể Chăm. 
  
Người dân Chăm chẳng ai ngu đi theo “tấm bản chỉ đường” của Thành Ðài, bởi thế mà từ bấy lâu 
nay “chính phủ” của Thành Ðài trước sau gì cũng chỉ có Thành Ðài và Thanh Hương là vợ của 
Thành Ðài . Như vây, Thành Ðài cứ “tự múa” và “tự vỗ tay” bao lâu cũng được, nhưng xin đừng 
quấy rầy bà con Chăm qua các email gửi tới với những tên tuổi được khai sinh và khai tử chớp 
nhoáng và các thứ văn kiện linh tinh khác… 
 
Còn “chó cắn giẻ rách” tôi rất ăn ý với câu này vì nó khá thích hợp với Thành Ðài. Và tôi mong 
rằng nếu có thời gian tôi sẽ phân tích và trình bà con Chăm “Thành Ðài – chó cắn giẻ rách”. 
  
 Xin chào 
Abd. Karim» 

 
Ngaøy 16-5-2010 5:41 PM, oâng laïi vieát email mang töïa ñeà: “Ba con Cham Viet Nam” trong ñoù 

coù ñoaïn :  
«… quần chúng Chăm Việt Nam đang sống trong & ngòai lãnh thổ VN (gọi là Vietnamese 
Speaking Chams), không phải là tiêu điểm và đối tượng mà Phái Đòan Về Các Vấn Đề Dân 
Tộc Chăm nhắm và hướng tới. Chính vì thế, chúng tôi không lôi kéo họ về phía mình 
và cũng không dựa vào sự hưởng ứng từ phía đồng bào Chăm VN. Chuyện nghe khó chịu, 
khó hiểu và thậm chí gây sự tự ái đối với những người Chăm gốc VN.» 

 
Thaønh Ñaøi 

 



Anakhan Champa 4 

 
Vôùi ñoaïn nguïy bieän, phi logic vaø khaäp khieãng treân ñaây, toâi traû lôøi cho oâng raèng : 
 

« Ông Thành Ðài, 
  
Ông cho rằng «… quần chúng Chăm Việt Nam đang sống trong & ngòai lãnh thổ VN (gọi là 
Vietnamese Speaking Chams), không phải là tiêu điểm và đối tượng mà Phái Đòan Về Các 
Vấn Đề Dân Tộc Chăm nhắm và hướng tới. Chính vì thế, chúng tôi không lôi kéo họ về phía 
mình và cũng không dựa vào sự hưởng ứng từ phía đồng bào Chăm VN. Chuyện nghe khó 
chịu, khó hiểu và thậm chí gây sự tự ái đối với những người Chăm gốc VN.» thì chuyện rất dễ 
dãi và sẽ không phiền lụy đến ông là, từ nay Thành Ðài chấm dứt và không bao giờ gửi bất 
kỳ thông tin gì về Thành Ðài, như : hội đoàn “MA”, các chuyến công du “dỏm” và v.v… đến 
cho cộng đồng Vietnamese Speaking Chams để phá rối sự an bình của họ. Ðồng thời Thành 
Ðài cũng không phá rối các Hội Ðoàn của cộng đồng Vietnamese Speaking Chams như IOC-
Champa và các Hội Ðoàn khác. Không lạm dụng danh nghĩa của họ, tự cho mình là đại 
diện của toàn thể người Chăm. Nếu Thành Ðài còn vi phạm vào một trong những điều trên 
đây, hay làm một điều gì có tác hại đến cộng đồng Chăm hay lịch sử văn hóa v.v… của dân 
tộc Chăm thì với chức năng của một cơ quan ngôn luận Chăm chúng tôi sẽ lại đưa Thành 
Ðài ra ánh sáng. 
  
Chúng tôi hy vọng Thành Ðài không làm cái gì di hại đến lịch sử văn hóa Champa và không 
còn quấy rầy cộng đồng Vietnamese Speaking Chams. 
  
Xin chào. 
 
Abd. Karim» 

 
Vì khoâng theå baøo chöõa cho möu ñoà mò daân cuûa mình, oâng ñaõ maát trí trong baøi traû lôøi cho toâi, 

vieát vaøo ngaøy 17-5-2010 5:29:01 AM:  
 

«Ừ, ông Abl Karim, ông muốn "đưa Ts.Thành Ðài ra ánh sáng" kiểu gì cũng được, tùy ông thôi. 
Nhưng ông "đưa Ts.Thành Ðài ra ánh sáng" theo luận điệu vô cùng xúc phạm: "Thành Đài-chó 
cắn giẻ rách", thì có người sang đến tận Malaysia sẽ tống vào cuống họng ông cuốn bông vệ sinh 
phụ nữ cho ông thưởng thức thế nào là thuần phong mỹ tục Chăm.» 

 
Vôùi ñoaïn vaên naøy, oâng ñaõ töï “ñaøo hoá choân mình” vì nhöõng lyù do sau ñaây: 

 
Theo toâi, oâng laø moät ngöôøi mô laøm laõnh tuï ngöôøi Chaêm, mô laøm chuû tòch taát caû caùc ñoaøn theå 

Chaêm, mô laøm nhaân vaät soá moät cuûa Chaêm treân chính tröôøng quoác teá. Nay giaác mô chöa thaønh, chöa 
coù quyeàn haïn gì trong tay, oâng ñaõ voäi vaøng duøng phöông caùch haï caáp nhaát trong thieân haï ñeå khuûng boá 
vaø bòt mieäng nhöõng ai daùm ñöa ra nhöõng loãi laàm cuûa oâng, maø oâng thaáy khoâng ñuû trí tueä ñeå choáng traû 
laïi. Thöû hoûi, con ngöôøi vôùi baûn chaát “khoâng löông thieän” naøy, khi coù quyeàn haïn trong tay thì coøn nhö 
theá naøo nöõa ñaây? Coù chaêng daân toäc Chaêm seõ choïn moät keû khoâng löông thieän ñeå laøm chuû tòch nhaø 
nöôùc Chaêm? 

Ngoân töø maø oâng ñaõ duøng trong haønh vaên haàu bòt moàm toâi ôû treân laø ngoân töø cuûa keû voâ hoïc vaø 
khoâng caàn nhaân phaåm. Coù chaêng daân toäc Chaêm seõ choïn keû voâ hoïc vaø khoâng caàn nhaân phaåm ñeå laøm 
laõnh tuï cuûa daân toäc mình? 

 
Theâm nöõa, trong email vieát ngaøy 17-5-2010, 8:54:58 AM, oâng voâ tình ñaõ xaùc ñònh naêng löïc vaø 

trí tueä cuûa mình cho moïi ngöôøi ñeàu thaáy. Toâi khoâng noùi oâng laø keû ngoác ngheách, chöa ñoïc thoâng vieát 
thaïo tieáng Vieät. Nhöng khi ñoïc qua ñoaïn email naøy toâi thaät söï thaáy buoàn, khoâng phaûi buoàn vì trong 
email cuûa oâng ñang coá gaéng haï nhuïc toâi (oâng khoâng theå laøm noåi vieäc naøy), nhöng buoàn cho moät 
ngöôøi Chaêm töï xöng Tieán só coù nhieàu baèng caáp vaø taøi naêng khoâng ai baèng, ngöôøi mô laøm vò nguyeân 
thuû quoác gia Chaêm, nhöng khoâng vieát noåi moät trang email cho ra hoàn, maø ñeå laïi trong ñoù coù quaù 
nhieàu ñieàu baát caäp : vöøa maâu thuaãn laïi phi logic, gioáng nhö ngöôøi chöa ñoïc thoâng vieát thaïo hay bieát 
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söû duïng tieáng Vieät. Söï yeáu keùm veà trí tueä naøy coù chaêng seõ trôû thaønh moät trôû ngaïi, hay taêng theâm 
gaùnh naëng cho coäng ñoàng xaõ hoäi Chaêm (doát maø naêng noå trôû thaønh keû phaù hoaïi), moät khi oâng leân laøm 
thuû tröôûng cuûa moät quoác gia. Chính do söï yeáu keùm veà trí tueä nhö noùi treân ñaây, neân baøi email cuûa oâng 
nhaèm maï nhuïc toâi trôû thaønh caùi thoøng loïng töï buoäc vaøo coå oâng, nhö ñöôïc chöùng minh döôùi ñaây. 

 
Maâu thuaãn vaø ngu ngoác  
 
Trong cuoäc ñoái thoaïi, oâng ñaõ duøng ngoân töø raát dô baån ñeå nhuïc maï toâi: “có người sang đến tận 

Malaysia sẽ tống vào cuống họng ông cuốn bông vệ sinh phụ nữ cho ông thưởng thức thế nào là thuần 
phong mỹ tục Chăm.».  

Ñoaïn vaên naøy voâ tình ñaõ chöùng minh raèng oâng laø keû coân ñoà vaø ngöôøi voâ hoïc, khoâng nhöõng 
theá, noù coøn cho moïi ngöôøi thaáy oâng ñaõ maï lyï phaåm caùch vaên hoùa daân toäc moät caùch quaù ñaùng, khi cho 
raèng, «toáng baêng veä sinh vaøo moàm ngöôøi khaùc laø “thuaàn phong myõ tuïc Chaêm”». 
 

Haï beä trôû thaønh taêng boác 
 
Nhieàu ngöôøi Chaêm bieát raèng, oâng laø ngöôøi chuyeân ñi löøa vaø gaây roái trò an trong coäng ñoàng 

Chaêm vôùi nhieàu vieäc laøm cuûa mình, töø vieäc thaønh laäp hoäi ñoaøn mang taàm voùc quoác teá nhöng chæ laø toå 
chöùc “ma” cho ñeán bòa ra chuyeán coâng du sang New York ñeå gaëp Lieân Hieäp Quoác hay ñang treân 
ñöôøng coâng taùc ôû Ñoâng Nam AÙ, nhöng thaät ra oâng khoâng ñi ñaâu caû maø chæ ôû nhaø vôùi vôï. 

OÂng tuyeân boá raèng, “Dùng lý lẽ phải trái đàng hòang & cung cách ứng xử có văn hóa, tôi xem ra 
không phù hợp với ông Abl Karim” cuõng chæ laø söï löøa bòp ñoái vôùi moïi ngöôøi. Theâm nöõa, oâng coù bao 
giôø “Dùng lý lẽ phải trái đàng hòang & cung cách ứng xử có văn hóa” ñoái vôùi toâi ñaâu maø cho laø phuø 
hôïp hay khoâng phuø hôïp. Töïu trung, caâu noùi treân ñaây cuûa oâng cuõng chæ nhaèm vaøo söï löøa bòp moïi ngöôøi, 
maø thoâi. 

Trong cuoäc soáng thöôøng thaáy, keû chuyeân ñi löøa bòp moïi ngöôøi thì khoâng bao giôø öùng xöû coù vaên 
hoùa ñöôïc. Taïi vì, moät ngöôøi öùng xöû coù vaên hoùa thì khoâng theå ñi löøa bòp ngöôøi khaùc. Cho neân, moãi khi 
bò chaát vaán oâng ñang löøa bòp baø con Chaêm, oâng thöôøng tìm caùch thoaùt thaân chaïy töø vaán ñeà sang vaán 
ñeà khaùc, vaø khoâng bao giôø chòu trao ñoåi moät caùch nghieâm tuùc, nhö haøng loaït caùc baèng chöùng vaø nghi 
vaán ñöôïc ñaët ra trong Anakhan Champa. Neáu khoâng thoaùt ñöôïc, thì oâng laïi duøng vaên chöông cuûa keû 
“coân ñoà” ñeå khuûng boá, vaø tìm caùch nhuïc maï ngöôøi khaùc baèng thöù ngoân ngöõ “voâ hoïc nhaát” ñeå laøm toån 
thöông, vaø baét hoï phaûi im tieáng. 

 
OÂng cho raèng : 

“Abl Karim vốn trình độ chỉ mới học xong đệ thất (lớp 7), ông này "dốt hay nói chữ" 
chuyên chửi rủa lọan xạ, ra vẻ dân có học thức, trong các bài viết của mình xúc phạm 
thậm tệ giá trị và nhân phẩm con người đối với nhiều trí thức trẻ trung và lão luyện Chăm 
chân chính khác.»  

Ñaây laø caâu noùi sai laàm, maø oâng töï gieát cheát mình. Caâu noùi naøy cuõng ñaày maâu thuaãn, phi logic 
vaø ngoác ngheách nhaát, noù khoâng nhöõng khoâng haï nhuïc ñöôïc toâi, nhöng voâ tình laïi taêng boác toâi leân cao 
hôn, ñoàng thôøi, laïi ñeå cho moïi ngöôøi thaáy baûn chaát löøa bòp cuûa oâng. 

Vì sao. Vì toâi “vốn trình độ chỉ mới học xong đệ thất (lớp 7) [sic]”, theá maø laïi daùm ñöông ñaàu 
vôùi caû “nhieàu trí thöùc treû trung vaø laõo luyeän Chaêm,… [daùm] chöûi ruûa loaïn xaï, [daùm] xuùc phaïm thaäm teä 
giaù trò vaø nhaân phaåm cuûa hoï», nhöng nhöõng ngöôøi naøy laïi khoâng laøm gì ñöôïc toâi. Theá cuõng laï thaät? 
Trong tröôøng hôïp naøy chæ coù hai lyù giaûi, coù theå ñöa ra:  

1. Hoaëc giaû, toâi coù moät quyeàn haïn to lôùn, trong moät nhaø nöôùc ñoäc taøi vaø baïo quyeàn, muoán boû 
tuø ai tuøy yù, muoán laøm gì ai thì laøm, muoán haønh xöû ai thì haønh xöû, neân moïi ngöôøi môùi khoâng daùm ñuïng 
tôùi toâi. Nhöng treân thöïc teá cho thaáy, tröôøng hôïp naøy laø khoâng thoûa ñöôïc, vì toâi chaúng coù quyeàn haïn gì, 
toâi cuõng chaúng coù nhaø nöôùc vaø quaân ñoäi rieâng naøo.  
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2. Hoaëc giaû, toâi laø ngöôøi coù ñuû kieán thöùc vaø hieåu bieát toát, ñeå laäp luaän coù söùc thuyeát phuïc, neân 
nhöõng ngöôøi nhö oâng, vaø v.v, ñaõ bò toâi pheâ phaùn, khoâng theå phaûn baùc laïi. Vaø xem ra, chæ coù tröôøng 
hôïp thöù 2 naøy laø thoûa ñöôïc. 

Nhö vaäy, toâi laø ngöôøi coù kieán thöùc vaø hieåu bieát. Baèng chöùng laø, ngay caû oâng ngöôøi töï cho laø coù 
hoïc vò Ts., vaø taøi naêng khoâng ai hôn ñöôïc cuõng phaûi chòu ñeø beïp, ñeán möùc quaãn trí phaûi duøng ñeán haï 
saùch cuûa keû “coân ñoà” vaø “voâ hoïc” ñeå ñoái phoù vôùi toâi.  

Caâu “doát hay noùi chöõ” maø oâng ñöa ra ñeå gaùn vaøo toâi cuõng trôû thaønh laïc loûng vaø voâ nghóa. Noù 
cho moïi ngöôøi thaáy raèng oâng chæ laø moät keû tò hieàm, noùi böøa, vaø thieáu oùc nhaän ñònh.  

Caùc ñieàu treân cuõng chöùng toû, toâi khoâng nhöõng khoâng doát maø laïi “noùi chöõ hay”. Ngöôïc laïi, oâng 
coù doát hay khoâng, chöa bieát? Nhöng oâng “khoâng bieát noùi chöõ”. 

Theâm vaøo ñoù, thöïc teá maø ai cuõng bieát, laø toâi ñaõ ñöôïc môøi ñi daïy ôû hai Ñaïi hoïc Malaysia 
(UKM vaø UPM). Ñieàu naøy chöùng toû, caùc tuyeân boá cuûa oâng veà toâi chæ laø moät luaän ñieäu tuyeân truyeàn 
laùo khoeùt, coù phaàn loá bòch cuûa moät keû tieåu nhaân thaáp heøn ñang tìm caùch haï beä vaø laøm nhuïc toâi, hôn laø 
söï thaät, nhöng ñieàu naøy laïi voâ tình naâng toâi leân thaønh moät vó nhaân, vì moät ngöôøi chæ vôùi trình ñoä hoïc 
xong ñeä thaát (lôùp 7) [sic] nhöng laïi coù theå ñöùng buïc giaûng ôû Ñaïi hoïc. Ñoàng thôøi cuõng laø coäng taùc vieân 
cuûa Trung Taâm nghieân cöùu Phaùp (EFEO), vaø cuõng laø moät nhaø nghieân cöùu veà Champa trong Theá giôùi 
Maõ-lai Ña-Ñaûo thuoäc Vieän Baûo Taøng Quoác Gia Malaysia. 

 Moät ngöôøi töï cho mình laø Tieán só cuûa nhieàu ngaønh khoa hoïc chính trò nhö oâng coù khaû naêng 
laøm ñöôïc moät vieäc trong soá vieäc maø moät ngöôøi chæ vôùi trình ñoä hoïc xong ñeä thaát (lôùp 7) [sic] nhö oâng 
noùi ñang laøm hay khoâng? 

 
OÂng cuõng ñaõ phaïm phaûi moät sai laàm cheát ngöôøi (coù chaêng vieäc naøy phaùt xuaát töø baûn chaát) vaø 

xuùc phaïm daân toäc Chaêm moät caùch traàm troïng, khi oâng ta tuyeân boá: 
«Theo tôi, cá nhân tôi và quần chúng Chăm chỉ giành [sic] sẵn cho Anakhar [sic] Champa của 
ông ta bằng nhiều "Băng Vệ Sinh và Váy Phụ Nữ" là thích hợp, không có cách nào khác, để dạy 
cho họ một bài học làm người không nên dùng lối viết, lối lý luận suy diễn nhằm xúc phạm danh 
dự và nhân phẩm người Chăm khác và cảnh tỉnh những kẻ nào nuôi ý đồ xấu xa tương tự như ông 
Abl Karim.» 
 

Chöa naém ñöôïc quyeàn haïn gì, oâng ñaõ daùm vaän ñoäng quaàn chuùng Chaêm “duøng nhieàu baêng veä 
sinh vaø vaùy phuï nöõ” ñeå ñi bòt moàm ngöôøi khaùc. Nhö vaäy, ñeán khi oâng coù quyeàn löïc vaø trôû thaønh vò 
nguyeân thuû quoác gia roài, thì coù leõ, vò nguyeân thuû naøy chuyeân ñi vaän ñoäng (hay buoäc) toaøn theå quaàn 
chuùng nhaân daân Chaêm “duøng nhieàu baêng veä sinh vaø vaùy phuï nöõ” ñeå ñi bòt moàm nhöõng ngöôøi maø vò 
nguyeân thuû naøy khoâng thích chaêng? Ñeán luùc naøy, thì toaøn boä nhaân daân Chaêm khoâng bieát laøm gì hôn, 
ngoaøi vieäc ñi theo vò nguyeân thuû “duøng nhieàu baêng veä sinh vaø vaùy phuï nöõ” ñeå ñi bòt moàm ngöôøi khaùc. 
Theá roài, queâ höông yeâu daáu cuûa ngöôøi Chaêm, coù theå luùc baáy giôø ngöôøi ta seõ ñaët cho caùi teân “Ñaát 
Nöôùc Baêng Veä Sinh”. Neáu nhö theá thì “nhuïc quaù”, thaø ngöôøi Chaêm chòu cheát heát cho vinh thaân? 

Trong caâu naøy oâng coøn xuùc phaïm ngöôøi Chaêm moät caùch traàm troïng, xem thöôøng ngöôøi Chaêm 
moät caùch quaù ñaùng, xem hoï nhö “con boø” maø oâng ñaõ nguï yù trong vaên kieän göûi cho baø con Chaêm luùc 
tröôùc. Xem hoï laø moät toäc ngöôøi “ngu si” vaø “thieáu nhaân phaåm” neân môùi ñoàng tình duøng keá haï saùch 
cuûa nhöõng keû “coân ñoà” vaø “voâ hoïc”, “duøng nhieàu baêng veä sinh vaø vaùy phuï nöõ” ñeå ñoái xöû vôùi ngöôøi 
chung quanh. 

Buoàn thay, cho daân toäc Chaêm coù moät vò Ts. nhö oâng.  
 
OÂng coøn vaáp phaûi moät sai laàm khaùc, khi cho raèng : 

«Liều thuốc tôi đã giành [sic] cho ông Abd Karim vừa rồi quá là đắc để trị chứng bệnh điên lọan 
và rất nguy hiểm cho dân tộc Chăm mà chị CML& anh ĐNT đã mổ sẻ [sic] rõ ra trong bài hồi 
đáp gần đây.» 
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Ñaây laø caâu noùi khaù lieàu lónh vaø raát sai khi cho raèng toâi maéc bònh ñieân loaïn vaø raát nguy hieåm 
cho daân toäc. Ngöôïc laïi, phaûi noùi cho ñuùng, laø toâi quaù bình tónh vaø saùng suoát neân raát nguy hieåm trong 
vieäc bình xeùt veà oâng, vaø oâng coù mong chaïy troán cuõng khoù thoaùt ñöôïc. Chính vieäc naøy ñaõ laøm cho oâng 
quaãn trí maø coù theå trôû thaønh ñieân loaïn, neân “noùi tröôùc traät sau”, neân môùi phaùt ngoân moät caùch böøa baõi, 
lieàu lónh, nhö töï tìm ñöôøng cheát, nhö thöïc teá ñaõ chöùng minh. 

OÂng cuõng raát caøn böøa, khi laáy Cheá Myõ Lan (CML) vaø Ñaøng Naêng Thaïnh (ÑNT) ra laøm ñoàng 
minh vaø choã döïa cho mình, trong khi oâng chöa bieát roõ Cheá Myõ Lan vaø Ñaøng Naêng Thaïnh laø ai, vaø hoï 
ñuùng sai nhö theá naøo, vì söï vieäc coøn chöa phaân ñònh moät caùch roõ raøng. Ñieàu naøy, cuõng chöùng toû cho 
moïi ngöôøi thaáy oâng laø moät ngöôøi noâng caïn, thieáu saùng suoát, vaø baát caån trong vaán ñeà lieân minh. Coù 
chaêng, khi trôû thaønh vò nguyeân thuû quoác gia oâng saün saøng lieân minh vôùi baát cöù ai, khoâng caàn bieát hoï 
laø ai, mieãn laø ngöôøi ñoù ñang choáng laïi ñoái töôïng ñang choáng ñoái mình laø ñöôïc roài?  

 
Phaûn öùng baïn ñoïc 

 
 Khi oâng duøng haï keá cuûa keû “coân ñoà” vaø “ngoân töø cuûa keû voâ hoïc” ñeå khuûng boá vaø nhaèm bòt 
mieäng toâi tröôùc nhöõng lyù luaän vöõng chaéc cuûa toâi ñoái vôùi nhöõng gì oâng ñang löøa doái moïi ngöôøi.  

Coù moät vaøi baïn ñoïc ñaõ phaûn öùng, nhö sau : 
 
Hoaraya : Hoa Bach hoaraya@yahoo.com Mon, May 17, 2010 8:44:00 AM 
Re: Về: BA CON CHAM VN 

«Cô Hương, 

Cô đã quá đáng. Cô đã hành động giống như một “Mẹ đĩ” hơn là người “có học”. 

Chuyện ông Karim và Thành Ðài là chuyện dân tộc và xã hội. Nếu Thành Ðài có đủ tài năng thì 
ông ta cứ dùng “cái đầu” của mình để làm việc với ông Karim. Hà cớ gì phải dùng đến “hạ sách” 
để nhục mạ ông ta, khi thấy Thành Ðài không thể bằng ông ta được. Ðây tôi nói với cô, nếu cô 
thích và thường làm cái điều cô vừa nói với ông Karim, mà ông Karim lại đang ở xa cô khó mà 
thực hiện được, sẵn có ông Thành Ðài là chồng cô ở bên cạnh, cô thử tống vào mồm ông Thành 
Ðài xem coi nó như thế nào. Chúc cô thành công. 

Hoa Raya» 

Andy Kieàu : andy kieu andykieu@yahoo.com Tue, May 18, 2010 11:50:01 PM 
Re: Về: BA CON CHAM VN 
 

“Salam all, 
ông bà T.S. Thành Đài nói chuyện, chắc làm cho mọi người Chăm ai cũng bỡ ngỡ, vì rằng một trí 
thức mà nói chuyện dùng những lời lẽ thô tục vô học như vậy....không biết sau sự việc này ông bà 
Thành Đài còn tiếp tục đi tìm đường cứu nước Chăm nữa không....tệ quá! 
  
Salam, 
Andy Kiều” 

 
From: andy kieu <andykieu@yahoo.com> 
To: Hoa Bach <hoaraya@yahoo.com> 
Sent: Tue, May 18, 2010 12:00:11 AM 
Subject: Re: Về: BA CON CHAM VN 
 

«Hi Chị, 
Rồi cuối cùng ai cũng đã hiểu được đức tính thực của ông bà Tiến Sĩ Thành Đài. 
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Thật ra, bấy lâu nay, khi mỗi lần em đọc email của ông bà Thành Đài, em xem như ông bà Thành 
Đài đang đóng tuồng trên sân khấu cho khán giả lâu lâu cười giải trí cho vui. Ông bà Thành Đài 
đã xem trí thức người Chăm quá thấp, nên muốn dựng tuồng ra sao thì dựng, thật là một chuyện 
khôi hài...Cách nói chuyện của ông bà Thanh Đài xem người Chăm như không biết gì ngoài đời 
thì phải, một cộng đồng người Chăm chỉ cần tổ chức một ngày lễ hội, thì mọi người phải cảm thấy 
đắn đo rã rời, đằng này ông bà Thành Đài lập tổ chức mang tầm vóc quốc tế mà giống như cơm 
bữa, thật buồn cười quá! 
  
Đọc những bài viết của ông bà Thành Đài, không logic chút nào, nếu trúng đầu thì trật đuôi, trúng 
đuôi thì trật đầu. Phải chăng người Chăm không có kiến thức để hiểu nổi thế nào là một bài viết 
của ông bà Thành Đài hay sao? Những bài viết của ông bà Thành Đài chỉ đủ hù những trẻ nhỏ 
mới lớn hoặc những người lớn tuổi chưa có cơ hội lên internet thì còn OK. 
  
Nhưng dù sao, lâu lâu được xem ông bà Thành Đài đóng tuồng Chăm quốc tế thì cũng vui, nhưng 
từ một nghệ sĩ đóng tuồng bây giờ lại chửi bới người ta ta dùng những từ ngữ thiếu tế nhị như vậy 
thật xấu hổ cho một người từng xem mình lúc nào cũng lo việc dân việc nước Champa.... 
  
Trong đầu em bấy lâu nay, không hề nghĩ có người trí thức mà nói chuyện cộng đồng Chăm mà 
dùng từ ngữ tồi tệ như vậy....tư cách nào để cho ông bà Thành Đài đại diện cho dân tộc Chăm đi 
họp với LHQ nữa đây (???). 
  
Chỉ vài lời góp ý bài viết của ông bà Thành Đài, 
  
em Andy Kiều» 

 
 

Keát Luaän 
 

Mô laøm lónh tuï laø ñieàu raát neân laøm. Nhöng ñieàu kieän hoäi ñuû cho moät nhaø laõnh ñaïo toát laø “taøi 
naêng vaø ñöùc ñoä”. Taøi naêng vaø ñöùc ñoä ôû ñaây phaûi ñöôïc hieåu nhö laø moät söï kieän toaøn veà trí tueä vaø ñaïo 
ñöùc. Chæ coù nhöõng ngöôøi naøy môùi coù ñuû coâng taâm vaø coâng söùc ñeå mang laïi söï thònh vöôïng vaø an bình 
thaät söï cho nhaân daân.  

Moät ngöôøi kieän toaøn veà trí tueä vaø ñaïo ñöùc khoâng phaûi luùc naøo cuõng chæ xuaát hieän töø giôùi khoa 
baûng, maø ñoâi khi cuõng thaáy xuaát hieän trong giôùi bình daân khoâng coù hoïc vò vaø baèng caáp. Do vaäy, moät 
nhaø chính trò loãi laïc, khoâng caàn phoâ tröông caùi thanh theá cuûa mình qua vaên baèng coù ñöôïc, nhöng phaûi 
ñöôïc chöùng minh qua söï traûi nghieäm töø cuoäc soáng vaø coâng söùc ñoùng goùp cuûa oâng ta cho nhaân daân. 

Xeùt döôùi goác ñoä naøy, oâng Thaønh Ñaøi coù ñieàu kieän naøo hoäi ñuû, ñeå trôû thaønh moät nhaø laõnh ñaïo 
loãi laïc, moät vò nguyeân thuû toát? Vì oâng ñaõ töï gieát cheát mình qua taùc phong ñaïo ñöùc nhaân phaåm toài vaø 
ñöùc tính coân ñoà, coäng vôùi söï hieåu bieát queø quaët, ngoân ngöõ haï caáp cuûa keû voâ hoïc. Vieäc naøy ñaõ bò baïi 
loä ra cho caû coäng ñoàng Chaêm ñeàu thaáy qua caùc haønh xöû cuûa oâng trong nhöõng thaùng ngaøy qua. 

Daân toäc Chaêm coù ai chòu choïn moät ngöôøi thieáu nhaân phaåm, hieåu bieát noâng caïn ñeå gôûi gaém soá 
phaän cuûa daân toäc mình !? ª 
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Anakhan Champa 
Baûn Tin Champa 

Thöïc hieän bôûi 
Harak Champaka 
Chuû bieân : Abd. Karim 

56 Square des Bauves, 95140 Garges les Gonesse, France 
champaka1999@aol.com, champaka@club-internet.fr, www.champaka.org 

 
Qui Cheá  

 
Anakhan Champa (Baûn Tin Champa) do Harak Champaka thöïc hieän laø 

baûn tin daønh rieâng cho ñoäc giaû ngöôøi Chaêm trong vaø ngoaøi nöôùc. 
 
Muïc tieâu cuûa Anakhan Champa laø chuyeån taûi nhanh choùng ñeán ñoäc giaû 

nhöõng söï coá vöøa môùi xaûy ra trong khoâng gian cuûa xaõ hoäi Chaêm vaø coøn laø dieãn 
ñaøn ngoân luaän nhaèm giuùp ñoäc giaû ngöôøi Chaêm coù cô hoäi ñeå trao ñoåi quan ñieåm, 
phaùt bieåu yù kieán hay trình baøy nhöõng thaéc maéc lieân quan ñeán boái caûnh xaõ hoäi 
Chaêm hoâm nay, phuø hôïp vôùi qui cheá cuûa quyeàn töï do ngoân luaän maø luaät phaùp 
ñaõ ban haønh, töùc laø ngaên caám moïi haønh ñoäng nhaèm vu khoáng, laêng nhuïc hay 
baøn ñeán ñôøi tö ngöôøi khaùc.  

 
Caùc cô quan ngoân luaän treân theá giôùi coù quyeàn ñaêng taûi laïi nhöõng hình 

aûnh vaø baøi vieát ñaõ aán haønh trong Anakhan Champa maø khoâng caàn xin pheùp, chæ 
caàn ghi nguoàn tö lieäu: Anakhan Champa. 
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